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RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii a najma jej ¢lanok 31 pism. a) a ¢lanok 34 ods. 2
pism. b),

so zretefom na podnet Franclzskej republiky, Svédskeho kralovstva a Belgického
kralovstva',

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu?,

kedZe:

(1) Eurépska Rada, ktora sa ziSla v Tampere dria 15. a 16. oktdbra 1999, schvalila zasadu
vzajomného uznavania, ktord sa ma stat zakladnym kamefiom justi€nej spoluprace tak
v obCianskych veciach, ako aj v trestnych veciach v ramci Unie.

(2) Zasada vzajomného uznavania sa ma tiez vztahovat na predbezné sudne prikazy,
najma na tie, ktoré prislusnym sudnym organom umoznia rychle zaistenie dokazov a zhabanie
majetku, ktoré su lahko prenosné.

(3) Rada 29. novembra 2000 v stlade so z&vermi z Tampere prijala program opatreni na
vykondvanie zasady vzajomného uznavania v trestnych veciach, pri€om prvoradd prioritu
(opatrenia €. 6 a 7) dava prijatiu pravneho aktu, ktory uplatiiuje zasadu vzajomného uznévania
na zaistenie dokazov a majetku.

(4) Spolupraca medzi Clenskymi Statmi, na zaklade zasady vzajomného uznavania
a okamzitého vykonavania sidnych rozhodnuti, predpoklada déveru, ze rozhodnutia, ktoré sa
maju uznat avykonat, budi vzdy prijaté vsilade so z&sadou z&konnosti, subsidiarity
a proporcionality.

(5) Prava udelené stranam alebo v dobrej viere zainteresovanym tretim strandm by mali
byt zachované.

(6) Toto ramcové rozhodnutie reSpektuje zakladné prava adodrziava zasady uznané
¢lankom 6 zmluvy a vyjadrené Chartou zakladnych prav Europskej Unie, najma jej kapitoly VI.
Ziadnu Cast tohto ramcového rozhodnutia nemozno vykladat ako taku, ktord zakazuje
odmietnutie zaistenia majetku, na ktory bol vydany prikaz, ak existuju dévody sa domnievat,
na zaklade objektivnych dévodov, Ze prikaz na zaistenie je vydany na Ucely trestného
stihania, alebo potrestania osoby kvdli jeho, alebo jej pohlaviu, rase, nabozenstvu, etnickému

1Uv.ESC75,7.3.2001,s.3.
2 Stanovisko dorugené dria 11. juna 2002 (eSte neuverejnené v Gradnom vestniku).
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povodu, narodnosti, jazyka, politickych nazorov, alebo sexualnej orientacie, alebo Ze
postavenie tejto osoby mdze byt nepriaznivo ovplyvnené z fubovolnych takychto dévodov.

Toto ramcové rozhodnutie nebréni ziadnemu ¢lenskému $tatu, aby uplatnil svoje Ustavné
predpisy, ktoré sa tykaju riadneho procesu, slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody
slova v inych masmédiach,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

HLAVA |
ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1
Ciel
Cielom tohto rdmcového rozhodnutia je ustanovit pravidla, podla ktorych &lensky Stat uzna
a vykona na svojom Uzemi prikaz na zaistenie vydany stidnym organom iného &lenského Statu
vramci trestného konania. Prikaz nema 0¢inok zmeny adopinenia zavazku reSpektovat
zakladné préva a zakladné pravne zasady zakotvené v ¢lanku 6 zmluvy.

Clénok 2
Vymedzenie pojmov

Na Ucely tohto rdmcového rozhodnutia:

a) "vydavajuci Stat" znamenad clensky Stat, v ktorom sudny organ, vymedzeny vo
vnutrodtatnom prave vydavajiceho $tatu, vydal, schvalil alebo akymkolvek spdsobom potvrdil
prikaz na zaistenie v ramci trestného konania;

b) "vykonavajici $tat" znamena ¢lensky Stat, na ktorého Uzemi sa majetok alebo dokazy
nachadzaju;

c) ,prikaz na zaistenie" znamena kazdé opatrenie vydané prisluSnym sidnym organom vo
vydavajucom State s cielom predbeZne zabranit zniCeniu, premene, premiestneniu, prevodu
alebo nakladaniu s majetkom, ktory méZe byt predmetom zabavenia majetku alebo dokazom;

d) "majetok" zahffia majetok akéhokolvek popisu, bez ohfadu na to, ¢i je hmotny, alebo
nehmotny, hnutelny alebo nehnutelny a pravne dokumenty a listiny, ktoré dokazuji pravny
narok alebo zainteresovanost na takomto majetku, o ktorom sa prislusny sidny organ vo
vydavajucom State domnieva, ze:

-je vynosom ztrestného Cinu uvedeného v ¢lanku 3 alebo ekvivalentnym bud plnej
hodnote, alebo Ciasto¢nej hodnote takéhoto vynosu, alebo

- predstavuje prostriedky alebo predmety z takéhoto trestného Cinu;

e) "dokazy" znamenaju predmety, dokumenty alebo Udaje, ktoré mozno predloZit ako
dbkazy v trestnom konani tykajlceho sa trestného €inu uvedeného v ¢lanku 3.

Clénok 3
Trestné Ciny
1. Toto ramcové rozhodnutie sa vztahuje na prikazy na zaistenie vydané na Ucely:
a) zaistenia dokazov, alebo
b) nasledného zabavenia majetku.

2. Nasledovné trestné Ciny, tak ako si vymedzené pravom vydavajuceho $tatu a ak je za
ich spachanie mozné vo vydavajicom State vydat prikaz na vzatie do vézby maximélne na
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obdobie aspon troch rokov, nie s predmetom overenia skutoCnosti, ¢i je konanie trestné
v oboch $tatoch:

- UCast v zlo€ineckej skupine,

- terorizmus,

- nezakonné obchodovanie s fudmi,

- pohlavné zneuZivanie deti a detské pornografia,

- nezakonné obchodovanie s omamnymi latkami a psychotropnymi latkami,

- nezakonné obchodovanie so zbrafiami, strelivom a vybusninami,

- korupcia,

- sprenevera, vratane ovplyviiovania finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev
v zmysle Dohovoru z 26. jula 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev,

- pranie vynosov zo zlo€inu,

- falSovanie meny, vratane eura,

- poCitacova kriminalita,

- environmentalna kriminalita, vratane nezékonného obchodovania s ohrozenymi druhmi
zvierat a s ohrozenymi druhmi a odrodami rastlin,

- umoznenie neopravneného vstupu a pobytu,

- vrazda, tazké ublizenie na zdravi,

- nezakonné obchodovanie s fudskymi organmi a tkanivami,

- Unos, nezakonné obmedzovanie a zadrzanie rukojemnikov,

- rasizmus a xenofdbia,

- organizovany, alebo ozbrojeny zloCin,

-nezékonné obchodovanie stovarom kultirnej hodnoty, vratane starozitnosti
a umeleckych diel,

- podvod,

- organizované vydieracstvo a vydieranie,

- falSovanie a piratstvo vyrobkov,

- falSovanie administrativnych dokumentov a nezakonné obchodovanie s nimi,

- falSovanie platobnych prostriedkov,

- nezakonné obchodovanie s hormonalnymi latkami a dalSimi latkami na podporu rastu,

- nezékonné obchodovanie s jadrovymi a radioaktivnymi materialmi,

- nezakonné obchodovanie s odcudzenymi vozidlami,

- znasilnenie,

- podpaladstvo,

- ZloCiny, ktoré patria do pravomoci Medzinarodného trestného tribunalu,

- nezakonné zadrzanie lietadiel alebo lodi,

- sabotaz.

3. Rada mdze kedykolvek rozhodnut, uznasajuc sa jednomyselne po porade s Eurépskym
parlamentom za podmienok ustanovenych v ¢lanku 39 ods. 1 zmluvy, odopineni inych
kategdrii trestnych €inov do zoznamu uvedeného v ods. 2 Rada preskima, z hladiska spravy

predloZenej komisiou podfa ¢lanku 14 tohto rdmcového rozhodnutia, i sa ma zoznam rozsirit,
alebo zmenit' a doplnit.
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4.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje ods. 2 méze vykonavajuci $tat podriadit uznanie
a vykonanie prikazu na zaistenie vydaného na Gcely uvedené v ods. 1 pism. a) podmienke, ze
¢iny, s ohladom na ktoré bol prikaz vydany, predstavuju trestny ¢in podia pravnych predpisov
tohto Statu, bez ohladu na zlozky, ktoré tvoria jeho suast, alebo na vymedzenie jeho
skutkovej podstaty podla prava vydavajiceho Statu.

V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje ods. 2 méze vykonavajuci Stat podriadit uznanie
a vykonanie prikazu na zaistenie vydaného na tcely uvedené v ods. 1 pism. b) podmienke, ze
¢iny, pre ktoré bol prikaz vydany predstavuju trestny €in, ktory podia pravnych predpisov tohto
Statu, umoZriuje takéto zaistenie bez ohfadu na zloZky, ktoré tvoria jeho sucast, alebo na
vymedzenie jeho skutkovej podstaty podfa prava vydavajuceho Statu.

HLAVA ||
POSTUP NA VYKONANIE PRIKAZOV NA ZAISTENIE

Clénok 4
Zasielanie prikazov na zaistenie
1. Prikaz na zaistenie, vzmysle tohto ramcového rozhodnutia, spolu s osvedCenim
ustanovenym v ¢lanku 9, musi byt odoslany sidnym organom, ktory ho vydal priamo
prisluSnému sudnemu organu na vykonanie akymikolvek prostriedkami, ktoré umoziuju
predloZzenie pisomného zaznamu za podmienok, ktoré umoznia vykonavajucemu Statu
potvrdit autentickost.

2. Spojené kralovstvo a irsko mozu pred datumom uvedenym v élanku 14 ods. 1, uviest vo
vyhlaseni, Ze prikaz na zaistenie spolu s osvedéenim musia byt odoslané prostrednictvom
Ustredného organu alebo organov nimi stanovenymi vtomto vyhlaseni. Kazdé takéto
vyhlasenie mdze byt pozmenené dalSim vyhlasenim, alebo kedykolvek odvolané. Kazdé
vyhlasenie alebo odvolanie musi byt ulozené na Generalnom sekretariate Rady a oznamené
Komisii. Tieto Clenské Staty mézu kedykolvek dalSim vyhlasenim obmedzit pdsobnost
takéhoto vyhlasenia na ucely poskytnutia lepSej uplatnitefnosti ods. 1 Urobia tak, ked vo
vztahu knim nadobudnu Géinnost ustanovenia o vzajomnej pomoci, ktoré su upravené
v Dohovore, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda.

3. Ak nie je znamy prislusny sudny organ na vykonanie prikazu, sudny organ vo
vydavajucom State vykona potrebné vySetrovanie, ktoré zahfiia tiez vySetrovanie
prostrednictvom stycnych miest Eurdpskej stdnej sieted, s cielom ziskania informéacii od
vykonévajuceho $tatu.

4. Ak stdny organ vo vykonavajucom State, ktory obdrzi prikaz na zaistenie nema
pravomoc ho uznat a prijat potrebné opatrenia na vykonanie, odoSle prikaz na zaistenie
z Uradnej moci prislusnému sidnemu orgdnu na vykonanie a informuje o tom sudny organ vo
vydavajucom State, ktory ho vydal.

Clanok 5
Uznanie a okamzité vykonanie
1. Prislusné stdne organy vykonavajuceho $tatu uznaju prikaz na zaistenie, odoslany
v stlade s ¢lankom 4, bez potreby akejkolvek dalSej formality a bezodkladne prijmd potrebné

3 Jednotna akcia Rady 98/428/SVV z 29. jina 1998 o vytvoreni Eurdpskej stdnej siete, Uv. ES L 191,
7.7.1998, s. 4.
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opatrenia na jeho okamzité vykonanie rovnakym spdsobom, ako v pripade prikazu na
zaistenie vydaného organom vykonavajuceho S§tatu, pokial tento organ nerozhodne
o uplatneni jedného z dévodov neuznania, alebo nevykonania, ktoré su ustanovené v &lanku
7, alebo jedného z dovodov odkladu, ktoré su ustanovené v &lanku 8.

Vzdy, ked je potrebné zabezpecit, aby zadrzané dokazy boli platné a za predpokladu, ze
takéto formality a postupy nie su v rozpore so zakladnymi zasadami prava vo vykonavajucom
State, sudny organ vykonavajuceho Statu musi taktiez dodrziavat formality a postupy vyslovne
uvedené prislusnym sudnym orgdnom vydavajiceho S$tatu pri vykonavani prikazu na
zaistenie.

Spréva o vykonani prikazu na zaistenie musi byt bezodkladne podané prisluSnému organu
vo vydavajucom State, akymkolvek spdsobom, ktory umoZfiuje predloZzenie pisomného
zaznamu.

2. Akékolvek dalSie donucovacie opatrenia potrebné na zaklade prikazu na zaistenie
musia byt prijaté v sulade s platnymi procesnymi pravidlami vykonavajlceho Statu.

3. Prisluné stdne organy vykonavajuceho $tatu rozhodnu a oznémia rozhodnutie, ktoré
sa tyka prikazu na zaistenie podla moznosti ¢o najskér a, vZdy ked je to mozné, do 24 hodin
po obdrzani prikazu na zaistenie.

Clénok 6
Doba trvania zaistenia

1. Majetok zostava zaisteny vo vykonavajicom State, pokial tento Stat definitivne
neodpovie na akukolvek Ziadost podfa élanku 10 ods. 1 pism. a) alebo b).

2. Avak po porade s vydavajucim Stdtom moéze vykonavajici Stat v sulade s jeho
vnutrodtatnym pravom a postupmi stanovit vhodné podmienky z hladiska okolnosti pripadu
s cielom obmedzenia obdobia, pofas ktorého je majetok zaisteny. Ak v sulade s tymito
podmienkami zamysla prislusné opatrenie zrusit, informuje o tom vydavajici $tat, ktorému sa
poskytne moznost predloZit svoje pripomienky.

3.Sudne organy vydavajlceho Statu bezodkladne oznamia stdnym organom
vykonavajliceho S§tatu, Ze prikaz na zaistenie bol zruSeny. Za tychto okolnosti je
zodpovednostou vykonavajuceho $tatu zrusit opatrenie podia moznosti o najskor.

Clanok 7
Ddvody neuznania alebo nevykonania

1. Prislusné stdne organy vykonavajiceho $tatu mozu odmietnut uznat alebo vykonat
prikaz na zaistenie len ak:

a)nie je predloZzené osvedCenie ustanovené vélanku 9, je nelplné alebo zjavne
nezodpoveda prikazu na zaistenie;

b) existuje podla prava vykonavajuceho S$tatu imunita alebo vysada, ktord znemoZzriuje
vykonanie prikazu na zaistenie;

c) je z informécii poskytnutych v osvedéeni okamZite jasné, ze poskytnutie stidnej pomoci
podfa €lanku 10 pre trestny €in, vo vztahu ku ktorému bol prikaz na zaistenie vydany, by
porusovalo zasadu ne bis in dem;

d) v jednom z pripadov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 4, &in, na ktorom je prikaz na zaistenie
zaloZeny, nepredstavuje trestny ¢in podla prava vykonavajiceho $tatu; avSak vo vztahu
k daniam alebo poplatkom, clam adevizam nemozno vykonanie prikazu na zaistenie
odmietnut' z toho ddvodu, Ze pravo vykonavajlceho Statu neuklada rovnaky druh dane, alebo
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poplatku, alebo neobsahuje dafové, poplatkové, colné a devizové pravne predpisy rovnakého
druhu ako pravo vydavajuceho $tatu.

2.V pripade ods. 1 pism. a) méze prislusny stdny organ:

a) stanovit kone¢ny termin na jeho predloZenie, doplnenie, alebo opravu; alebo

b) akceptovat rovnocenny dokument; alebo

c) oslobodit’ vydavajlci sudny organ od splnenia tejto poziadavky, ak sa domnieva, ze
poskytnuté informacie s dostatocné.

3. Akékolvek rozhodnutie odmietnut uznanie, alebo vykonanie musi byt prijaté
a bezodkladne ozndmené prisluSnym sidnym organom vydavajuceho Statu akymkolvek
spdsobom, ktory umoZzriuje predloZenie pisomného zdznamu.

4. V pripade, ak je prakticky nemozné vykonat prikaz na zaistenie ztoho dévodu, ze
majetok alebo dokazy sa stratili, boli zni¢ené, nemozno ich najst na mieste uvedenom
vosvedCeni alebo miesto, kde sa majetok alebo dbkazy nachadzaju, nebolo uvedené
dostatoCne presne, aj po porade s vydavajucim Statom, bezodkladne sa tato skutoénost
rovnako oznami sidnym organom vydavajuceho $tatu.

Clanok 8
Dévody na odklad vykonania

1. Prisludny sudny organ vykonavajuceho $tdtu mdZe odloZit vykonanie prikazu na
zaistenie, ktory je odoslany v sulade s ¢ldnkom 4:

a) ak by jeho vykonanie mohlo poSkodit prebiehajuce vySetrovanie, a to az na takd dobu,
aku povaZzuje za primeranu;

b) ak prislusny majetok alebo dékazy uz boli predmetom prikazu na zaistenie v ramci
trestného konania a pokial tento prikaz na zaistenie nie je zruSeny;

c) ak v pripade prikazu, ktorym sa zaistuje majetok v rdmci trestného konania s cielom
jeho nésledného zabavenia, tento majetok uz podlieha prikazu vydaného v priebehu iného
konania vo vykonavajicom State a pokial tento prikaz nie je zruSeny. AvSak toto pismeno sa
uplatni len, ak by mal takyto prikaz prednost pred néslednymi vnutrostatnymi prikazmi v rdmei
trestnych konani podla vnatro$tatneho prava.

2. Sprava o odlozZeni vykonania prikazu na zaistenie, vratane dévodov na odklad a ak je to
mozné, predpokladand doba odkladu, sa prisluSnému organu vo vydavajucom State,
akymkolvek spdsobom, ktory umoZzriuje predlozenie pisomného zdznamu.

3.Len &o zanikni dévody na odklad, prislusny sudny organ vykonavajlceho Statu
bezodkladne prijme potrebné opatrenia na vykonanie prikazu na zaistenie a informuje o nich
prislusny organ vo vydavajucom State akymkolvek spdsobom, ktory umoziuje predloZenie
pisomného zaznamu.

4. Prislusny sudny organ vykonavajlceho $tatu informuje prislu$ny organ vydavajuceho
Statu o akomkolvek dalSom obmedzujlicom opatreni, ktorému méze byt prislusny majetok
podrobeny.

Clanok 9
Osvedcenie
1. OsvedcCenie, ktorého S$tandardny vzor je uvedeny v prilohe, musi byt podpisané
a spravnost jeho obsahu overena prislusnym sidnym organom vo vydavajicom State, ktory
opatrenie nariadil.
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2. Osvedcenie musi byt prelozené do Uradného jazyka alebo jedného z Uradnych jazykov
vykonavajlceho $tatu.

3. Ktorykolvek Clensky $tat moZe, bud v Case, ked je toto rdmcové rozhodnutie prijaté,
alebo k neskorSiemu datumu, vyhlasit vo vyhlaseni ulozenom na Generalnom sekretariate
Rady, Ze bude akceptovat preklad do jedného alebo viacerych dalSich dradnych jazykov
organov Eurépskych spoloCenstiev.

Clanok 10
Nésledné nakladanie so zaistenym majetkom

1. Odoslanie uvedené v ¢lanku 4:
a) je dolozené ziadostou o presun dokazov do vydavajuceho Statu;
alebo

b)je dolozené Ziadostou o zabavenie, ktord si vyzaduje bud vykonanie prikazu
k zabaveniu, ktory bol vydany vo vydavajucom $tate, alebo zabavenie vo vykonavajucom $téte
a nasledné vykonanie akéhokolvek takéhoto prikazu;

alebo

c) obsahuje pokyn v osvedCeni, ze majetok zostdva vo vykonavajicom S3tate az do
predloZenia Ziadosti uvedenej pod pism. a) alebo b). Vydavajuci tat v osvedCeni uvedie
(odhadovany) datum predloZenia tejto Ziadosti. Uplatfiuje sa ¢lanok 6 ods. 2

2. Ziadosti uvedené v ods. 1 pism. a) a b) st predlozené vydavajlicim &tatom a spracované
vykonavajucim Stdtom v sulade s pravidlami, ktoré sa vztahuju na vzajomnu pomoc
v trestnopravnych veciach a pravidlami, ktoré sa vztahuju na medzindrodnl spolupracu
tykajucu sa zabavenia.

3. Av8ak, odliSne od pravidiel o vzajomnej pomoci, ktoré su uvedené v ods. 2 nesmie
vykonavajuci Stat odmietnut Ziadosti uvedené vods. 1 pism. a) z dévodu, ze predmetné
konanie nie je trestné v obidvoch Statoch, ak sa Ziadosti tykaju trestnych &inov uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 2 a tieto trestné Ciny su trestné vo vydavajucom State trestom odriatia slobody
v trvani minimalne troch rokov.

Clénok 11
Opravné prostriedky

1. Clenské Staty prijmu potrebné opatrenia na zabezpetenie toho, aby ktorakolvek
zainteresovana strana, vratane tretich strdn v dobrej viere, mali moznost uplatnit opravné
prostriedky bez odkladného Ucinku voci prikazu na zaistenie vykonaného podfa Clanku 5,
s cielom ochrany ich opravnenych zaujmov. Zaloba sa podava na sude vo vydavajicom State,
alebo vo vykonavajucom Stéte v sulade s vnutrodtatnym pravom kazdého z nich.

2. Vecné vady vydania prikazu na zaistenie mozno napadnut len v Zalobe podanej na sud
vo vydavajucom State.

3. Ak sa konanie za¢alo vo vykonavajicom State, siidny organ vydavajuceho $tatu je o tom
informovany, ako aj o dévodoch Zaloby, aby mohol predloZit argumenty, ktoré povazuje za
potrebné. Je informovany o vysledku konania.

4. Vydavajuci a vykonavajici tat prijme potrebné opatrenia na ufahcenie uplatnenia prava
na podanie Zaloby, ktord je uvedena v ods. 1, najma poskytnutim primeranych informéacii
zainteresovanym stranam.
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5. Vydavajlci Stat zabezpeci, aby akékolvek lehoty na podanie Zaloby uvedenej v ods. 1
boli uplatnené spdsobom, ktory zaruéuje moznost G¢inného sudneho opravného prostriedku
pre zainteresované strany.

Clanok 12
Nahrada
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11 ods. 2, ak je vykonavajlci Stat podla svojho prava
zodpovedny za Skodu spdsobent jednej zo stran uvedenych v ¢lanku 11 prostrednictvom
vykonania prikazu na zaistenie, ktory mu bol odoslany podfa ¢lanku 4, vydavajuci $tat musi
nahradit vykonavajucemu Statu v3etky sumy zaplatené ako odskodné na zéklade tejto
zodpovednosti uvedenej strane s vynimkou pripadov, ak a v rozsahu, v akom je $koda, alebo
akakolvek jej ast spdsobena spravanim vykonavajliceho $tatu.
2. Odsek 1 sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie vnutrotatneho prava
Clenskych Statov, ktoré sa tyka pravnych narokov fyzickych alebo pravnickych oséb na
nahradu $kody.

~ _HLAVAII
ZAVERECNE USTANOVENIA

~ Clénok 13
Uzemna pdsobnost

Toto rdmcové rozhodnutie sa vztahuje na Gibraltar.

Clénok 14
Vykonanie

1. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s ustanoveniami tohto
ramcového rozhodnutia do 2. augusta 2005.

2. Do toho istého datumu ¢lenské Staty doruCia Generalnemu sekretariatu Rady a Komisii
text ustanoveni, ktoré transponuju do ich vnitroStatneho prava povinnosti, ktoré im ukladé toto
ramcové rozhodnutie. Na zaklade spravy vypracovanej na zaklade tychto informacii
a pisomnej spravy Komisie Rada do 2. augusta 2006 zhodnoti, do akej miery Clenské Staty
dosiahli stlad s ustanoveniami ramcového rozhodnutia.

3. Generalny sekretariat Rady oznami &lenskym Statom a Komisii vyhlasenia urobené
podla ¢lanku 9 ods. 3

Clanok 15
Nadobudnutie G¢innosti

Toto ramcové rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Eurépskej tnie.

PRILOHA
Osvedcenie ustanovené v ¢lanku 9

(neprilozené)



